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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 KUEHNE+NAGEL sl
: 70026 MODUGNO (BARIj1a def Cictamini, sne - 70026:Modugno (BA) .
ITALY Delivery Note ’
. 832337505 2
M5 Leferer-Nr. Liefersthein Datum
Supplier Na. Delivery nole Dala
Code fournisseur Bon de livraison Data
91001046
10) thr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusalzdsten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13) TelJFax Durchwaht 14} Unsere Aufirags-hr,
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment PhonefFax Exiension Our Order No,
Volre référenca 4500661972 Indie. complam. allent Netre départerten Tél/Faxinldme Notre ardre no,
24.04.2023 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 20001324
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition fmild 20) unrre{d 21) Verp:lickungsan 22) Versandzelchen 23) Gesanmmgewicht kg/ Walght kgs / Pelds kg
foma_rsjel' HlVO . ?:‘:nno ::nadﬂ :l?:cé';r:ig'emballage ggﬁﬁmmﬁ Yenvol brutto/grassibrut nette/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,427 3.902
25 V hrifzShipping Address/Ad d'expédilion 26) Ablad Inload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N wdek Part/Réfé Client 29) MaterlalMalerial/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem A dl InesrdngChange/Etat Technig i iption/DescpTi Quantity Unit
Poste Ir(undenchargercuslnmersmcm&:; lc:llienl Produkilonsehame/Produstion batch/Lot du praduction Quaniité Unité
010 MO153384-790 115457-00 813 pe
00 HIRSCHVOGEL Eingangswelle 2
DEW 124278 9 689549
- 20MnCrS5 EN 10084

UL

15/62 161 5 pc

KUEHNE+NAGEL s.rnBESON 1562

ACCETTAZIONE MERCE

o~ G tsu /Total i
Quantita dichiaratal @( esamisumme/Total quantity 813 pc
Quantitd effettiva: Handling Unit Number Filling Quantity
Tipo imba"aggl'f 1 53368171 - 53368174 180 pc
Quantita tmballis. 53368175 93 c
Conformita alle schede d'@bf{’: E P
Data copfrollo \ N,
Firma _435’0,1,\?4‘9‘1'?
‘ Sot 2P
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms of Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Benklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE2& 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Curmency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jbrg Rckauf (Chakman), 1n

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1

Kunded-Ne.
Gustomar oy
Ho, dg Sal»fg?j P

200711%

EN 10204: 2005-01

Y e
[ AL

‘;)Jj f:.iexl'e;;gNr} — Uleforschein D:lum
Gochfoumiisaur  Band wacn el
’ 91001046
10} thr Zelthen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Burchwah! 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Crur Department Phone/Fax Extenslon * Qur Cpder No,
Volre référence 4500661972 Indle. eomplém. cllent Nolre département TéLFax Intéma Notre erdre no.
24.04.2023 HUG-LGV/ 5614 /9300 30091324
18) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédition | frei  20)] unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgr Welgh! kgs / Polds kg
foma_rg:ler HIVO . E::lw maa'g :lzdcl;hdqenmallage l?iTﬁl?:irglﬂid; l'enval britto/grossibiut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.427 3.002
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Unload L jnu da déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10 s
70028 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28} Matedal/TellkNr. 28) MatedalMateriat/Référence 30y Menge 31) Elnhelt
g:?te gg:é?m:rezaunc?:ﬁl ;mdlvxk;hnsé;ame;’n;dudiun blglcm.oldu production gs;:mﬂ 3:::&
010 M0153384-790 115457-00 813 pc
00 HIRSCHVCGEL Eingangswelle 2
DEW 124278 9 689549
20MnCrS5 EN 10084
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,z2000 % g8i 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0290 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Wi 0,1600 % Cu 00,1100 % Sn 00,0120 %
Al 0,0380 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sbh < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated elecironically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Cumency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ritekauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Jahren
CMR-Frachtbrief Luteigatug, 7.00.2023
Sendung-Nr.: 23-008375 vom 07.09.2023 ’
23-008375
Absender f Expediteur )
1 Hirschvogel IUmfonntechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
D . \ LETTRE DE VOITURE INTERNATIOMAL
r.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 Di - ] .
. iese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bastimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
Obereinkommens{berdenBsférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem, StraRengiterverkehr (CMRY). reuls (MR)
2 Empfanger / Destinataire § Frachtfithrer f Transporteur
MXG APT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ia fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer f Transporteurs successifs
Grt f Lieu MODUGNO
Land /Pays [talien Zeil/ Temps

Datum/{Date  42,09.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland 2Zeit{ Temps
Dalum/BPate (7.09.2023

Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

-

9 Fos 10 Zeichen/Nr. 44 AnzehlderLM  q 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 15 Usmfang
Marques et numéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm

1 83233750 5 CoLu Getricheteile 22.469 73,58

2 83233763 10 COLLI

3 83233765 10 COLLI

?:t:[’f‘e‘ 2500 COLLI 22.469,00
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifléemeter mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutziast in t . . . - . .
19 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arnanger Gbernommen. Die Ladungssicherungrist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahréyr erfolgt.
Benutzier Grenzdbergang ﬁ-uoaa—? Datum { Date
22 27Eﬁ {[+]3= ;S%e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. %@Nﬁ'ﬁmf
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers my ‘Jﬁ
Signature el imbre 'expéditeur Signature e timbre du transporteur u
Vet EfE N
Guallta e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internef: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



